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29 l i t e r o j kontraü 4«000 signoj 
P l i o l unu f o j o v i e s t i s v i d i n t a l i b r e t o j n t i e l t i t o l i t a j n : 

"Por l e r n i francan lingvon,anglan lingvon«..en 7 t a g o j . " Sed 
unu temanta p r i l a ciña l i n g v o , ne sercu car v i ne trovos -
gin. 

La lernado de l a ciña l i n g v o , g i s nun, e s t i s afero de l a e_ 
mulcj s o l v i h i e r o g l i f o j n aú de t i u j havantaj a l i a n p l i f o r — • 
tan kaüzon, nomes l a m i s i i s t o j . 

La skribo estas l a farbo de l a pensó, k i o plenumigas s p e — 
c i a l e en l a ciña l i n g v o . Giaj signoj ne estas l i t e r o j por -
formi parolojn, sed c i u uzitá desegnajo estas l a esprimo de 
i a unu pensado. 

Por s c i i l e g i mankas a l n i l a kono de 29 literoj.Tamen por 
l e g i ciñan jurnalon estas necese koni 3.500 i d e c g r a f i a j o j n , 
por l i b r o j n de u n i v e r s i t a t a kultu.ro 5 a u 6 «000 k a j por l e g i - ' 
t i u j n de k l a s i k a j aütoroj, 10.000. 

La troa strebado postulata de l a legado, k l a r i g a s l a a l t e -
gan c i f e r o n , 300.000.000, de l a c i n a j a n a l f a b e t o j , k i u kviva 
lentas l a t r i kvaronojn e l l a t u t a logantaro de l a vastega -
lando. 

Gia parolado,ankaü prezentas grandajn malfacilajojn.Unu.. so 
l a vorto navas p l u r a j n sencojn,kiuj estas determinacaj per — 
l a tono.Ekzistas kvartonaj,oktonaj,kaj ec p l i t o n a j vortoj.Ek 
zemple, l a vorto "feng" nur en l a unua tono povas havi l a — 
sencojn de vento, montosupro, bati,abelo, spoco da a r b o j , r i _ 
ce, r i v e r o de Shensi, kvartalo de Sezchwan, elefanto,f"renezu 
l o , lanco kaj t i e l p l u . 

Por s o l v i t i o n , l a t i e a j aütoritatuloj jus estas premin -
t a j serion da e f i k a j rimedoj por atingí t i o n , enkonduki su-
per l a ceteraj d i a l e k t o j l a Pekin-an k i e l o f i c i a l a n idiomon. 

La c i n a j signoj estos anstatüigitaj per l a l a t i n a alfabeto. 
T i e l t e k s t i s "La Posto" de URESKOsEkde t i u c i aütuno k e l k a j -
e l l a kvindek m i l i o n o j da i n f a n o j de l a c i n a j elernentaj ler_ 
nej o j eklernos novan fonetikan alfabeton. 
Se l a afero progresas, baldaü estos 6e n i be l a j d i s k o j por 

l e r n i c i t i u n idiomon. Kaj se parolante, l a homoj i n t e r k o m — 
prenigas, estas atendinde plibonan alproksimigon i n t e r Orien_ 
to k a j Okcidento. 

TOMAS ALLENDE 

http://kultu.ro
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PROVISORA PROGRAMO 

Sabato 6 • 
9 b. Malfermo de la» akceptejo k a j kongresejo. 
17 b. Kunveno de LKK k a j l a IFSF-estraro. 
1 8 h. Terminara kunsido. 
21 h. I n t e r f r a t i g a véspero. 

Dimaco 7 
1 1 h. Solena Malfermo.Vizito a l Gotika Kvartalo, 

ka j komuna fotografado. 
Posttagmeze l i b e r a . Eble estos kongresanoj, 
k i u j deziras ce e s t i Taüran.Festón. 

2 T c 3 0 h, V i z i t o a l l a grandaj lumfontoj ce l a Mont -
j u i c h Par-kó k a j Polklora Festo en Hispana -
Vilago de l a sama parko. 

luadc 8 
' 1G h, Fakprelego, poste kunveno de l a fakprelega 

kornitato«. 
15*30 h. Redaktora kunveno. 

1 7 b . E s t r a r - k a j delegitara kunveno. -
21»3P h. Amuza véspero, 

i ¿ardo " 9 
10 b. Laborkunsido. 
1 6 h. Rondveturado, 

" 2 2 h. Intern a c i a balo, 
Merkredo 1 0 

• 1 0 h„ Laborkunsido. 
1 6 h. V i z i t o a l f a b r i k o j k a j r i p a r e j o j . 
2 2 h ; Koncertoo 

Jeüdo 11 
8 h. Tuttaga ekskurso a l Tarragona. 

Permo de l a kongreso. 
Vendrédo 1 2 

Matene, eventuala ekskurso aü v i z i t o , 
2 1 h, Ensipigo de l a kongresanoj, k i u j v i ^ i t o s 

Mallorca. 
La kongreso malgraü l a Per v o j i s t a nomo ne nur estas 

por f e r v o j i s t o j sed ankau por c i u j e sperantistoj k a j sim 
p a t i a n t o j a l n i a movado. 

L o K . K . 
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Nuntempe kelkaj-moral i . s t o j , anatemas l a modernan dan 
con "Rock and Boíl" dirante ke g i estas kauzo de l a junaj 
m a l v i r t o j y k a j l a pretendíta malbonmoreco de l a nuna gene-
r a c i o . Mi sincere opinias ke neniam aperis en dancejoj — 
ion p l i sporta k aj p l i naiva o l "Rock and Roll 1'. 

La dancinto de 1929,estis p e r s o n o • f o r b r u l i g i t a en -
sia danco,transdonita a l gia sorcajo k a j laü mia kompreno, 
t i o k i o distancigas l a modelon de pasinta generacio e l l a 
aktuala estas t i u senkoncernigita mieno de indeferentecc-
per k i u l a hodiaüaj gedancantoj plektas l a m a l f a c i l a j n zig 
zagojn de "Rock and R o l l " . 

La valso estas l a danco de grandaj kurbaj l i n i o j . La 
tango t i u de grandaj r e k t a j l i n i o j . Sed l a "Rock and R o l l " 
estas l a apoteozo de l a rompitaj l i n i o j . 

Respektinda distanco, por ke l a imperiestro írancis— 
ko Jozefo ne devus mallaüte pároli a l kortega cambelano,a 
p a r t i g i s l a gedancintojn dum l a valso. 

R i l a t e l a tangon l a v i r i n o e s t i s t u t e fándita kun -
Oía. dancinto k a j d e v i g i t a sekvi c e r t a j n k o n v u l s i o j n . 

Kontraüe, dum l a "Rock and R o l l " l a gedancantoj v i ­
vas sian i z o l i t a n k a j sendependan vivon. 

La maldekstra v i r a mano estas k e l k a f o j e d i r e k t i l o de 
l i a anarkia dancantino. La f i n a l o surprizas i l i n d i s i g i 
t a j k a j devas kunugi facilmove, por ne f i n i d i s t a n c i g i t a j 
la ' entreprenon, kiun i n i c i a t i s kune 0 Sed l a p l e j s i g n i f a , 
ne estas t i u topografía malproksimigo estas l a neebleco -
dum l a dancado de k i a a j n konvercacia temo aü simpla de­
mando aü respondo. Ke ekzistas i n t e r v a l o por enmeti nek u 
nu jeson, nek unu neón, nek unu telefonan numeron ec nek 
susüritan konsentemon por rendevuo. 

• Ció estas a g i t o , traúmo, "koktelo". 
Valsoj k aj tangoj e s t i , l a u asturiana kanzoneto "Dibocado 
de l a bomoj". 

La r o l o de "Rock and R o l l " temen estas p l i multa pu 
ra, -

S. Aragaj, 
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Da v i mi postulass Du sinmortigojn tunu atencon, unu 
mvirdon, unu morton pro mizero,2~3rabejn k a j ankorafi k s l -
ka j n samspecajn afero jn-<Liris l a redaktoro. 

Sed pro k i o ? Mi ne estas krimulo.„. Maksimume mi po_ 
vas f a r i , unu sinmortigon, k a j v i volas du...Koncerne l a 
murdojn k a j l a rabojn, mi ne povas ckupi min p r i ilü— d i 
ra,s mi, k a j t u t f o r t e c i f a s mian capelon. 

La redaktoro karesas sian pintan barbeton, r i d e t a s — 
indúlgeme k a j k l a r i g a s a l mi l a aferon:-Vere,oni t u j ekvi 
das, ke v i okupigis neniam p r i s i m i l a j a f e r o j . Tamen v i -
miskompreiiis min, L i komencis longan k l a r i g o n k a j mi kom-
px*enaS, ke ne estas necese min m o r t i g i , nek r a b i , nek a — 
tencí'i l a plumo perlaboros mian panon, k a j ne l a revolve­
ro r e o 

Mi raarsas sur l a s t r a t o . Hodiaü mi ne bavas bonsan™ 
con. • 

•'Jam ses monatojn mi o f i c i a s k a j ciam l i v e r a s i n f o r -
mojn eS p l i o l necese, d i v e r s a j sensaciajoj. Tamen hodiaü 
ec ne l a p i e j eta, ec l a p i e j ordinara akcidento i Kvazaü 
l a mondo f a r i g i s p l i saga,.. 

Ankoraú du horoj restas j e mia disponoí Sed nenio,ab 
solute nenio okazasl Subite mian orelon atingas malakraj, 
obtuzaj sonoj. Nenia dtibo! I l i estas j a r e v o l v e r p a f o j . Mi 
kuras a l l a loko, de k i e venas l a pafoj».^, Mi pensasj Fa 
m i l i a sceno. La patro, ebria. La edzino i n s u l t a s l i n . L i 
fa r i g a s f u r i o z a , elsovas l a t i r k e s t o n e l l a t a b l o , e l p r e -
nas revolveron k a j Bum!..» l a edzino f a l a s . — Ho, Dio mía, 
- k r i a s l a bopatrino!. Bum!-ankaü s i n . , , alkuras ankaü l a 
p l e j aga f i l e . BumI — f a l a s ankaií l i , 0 , Teruro... sango ... 
sensaoio... M i l diablojí Denove nenio... nur s e r v i s t i n o -
frape senpolvigas tapison. 

Mi i r a s p l u . En mia poso mi navas nur unu levon k a j 
transdonas g i n a l cigana knabo, d i r a n t e i He, i r u k aj van¿£ 
frapu t i u n knabon.! Mi elposigas l a notkajereton k aj aten 
das l a r e z u l t a t o n . La ciganeto frapas l i n . Inteivenas s i n 
j o r o , dua, t r i a , t u t a tumulto. Kvereloj. Du homoj komen— 
cas i n t e r b a t i s i n , k a j t i e l p l u . La knabo tamen subite tma_ 
lapsras en proksima anguleto. Ha! l a f r i p o n u l o . L i t r o m — 
pi s min. 
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Ja vera malbonsanco ! Evidentigis,ke hodiaü nenio o-

kazos... La redaktoro koleros. Eble l i eksigos min i Jen 
Goso revenis. L i promesis dimance, nepre dimance,redoni -
a l mi l a 200 l e v o j n , k i u j n l i suidas a l mi... per t i u mo 
no mi t r a v i v o s , g i s mi trovos a l i a n laboron... 
Sed pro k i o tioma homamaso?. Mi kuras. 

L a c i g i t a cevalo esta.3 f a l i n t a . El gia buso f l u a s sau 
mo.Versajne g i mortos., 0 Lastempe l a koceroj laü s i a k ru 
eleco superis l a t i g r o j n . Ekzemple, hodiaü sur s t r a t o "Ma 
r i a Luisa "mortis cevalo en p l e j t e r u r a j turmentoj,dank.. 
a l , . . Plankenigu, flankenigu,krias l a homamaso. Mi i n t e — 
rompas l a skribadon k a j j e t a s rigardon. Malbeno!, La ceva_ 
l o eklevigas. K i a l do g i devis l e v i g i S, Ja p l i bone es— 
tus, se g i estus mortinta! Mi faros pluan pason. 

-Kio okazis? cu sinmortigo? Atendu...Faru vojon!, 
-Cu sinmortigo? -mi demandas s e r v i s t i n o n . 
-Jes, studento mortpafis s i n -
-Brave, brave! Tio devis okazi! Tre bone l i f a r i s , -

k r i a s , mi brakumas l a s e r v i s t i n o n pro dankemo k a j kux>egas 
supren laü l a stunaro.,. «Mi eniras l a cambrón» La notka j e -
r e t o estas en miaj manojo Mi dispusas l a homamason, Mia — 
vizago lumas p r i gojoj tamen subite miaj k r u r o j f l e k s i g a s 
Mi ne sukcesas t e n i min staranta k a j f a l a s sur kanapon... 
l a sinmortiginto estas Goso. Goso, k i u rnorgaü, dimance de_ 
vos redoni a l mi 200 l e v o j n . Goso, l a ununura homo, k i u 
suidas a l mi monon. Ha, k i a l l i ne mem mo r t i g i s s i n l u n -
de! Iu aspergas min per malvarma akvo. 

-Kio okazis a l v i ? demandas min ploranta v i r i n e t o . 
-Nenio, mi svenis... 
-Cu v i povas d i r i a l mi k i e l v i estas nomata, kian 

r i l a t o n v i havas a l mortinto. De kiam v i konas l i n , k a j 
demandas min juna, bone v e s t i t a s i n j o r o . 

-Mi estas r a p o r t i s t o . . , 
- I r u l a diablon k a j mi k a j v i ! 

HRISTO SMIRNENSKI 

(Búlgara v e r k i s t o ) 



KORESPONDA SERVO ' • 

Nederlandino , 3 6-jara,petas a l l a hispanaj samidoanaj, 
korespondadon p r i c i u j genéralaj temoj§ l i n g v o j , nacia -
k u l t u r o , eduko, l i t e r a t u r o k . t . p . Skribu,S-ino M.G.E. Van 
Noort, Linnaeusiaan 91, Ütrecht, (TuindorpONÉDEPiANDO. 

I t a l a fraúlino deziras korespondi kun knaboj kaj i n 
tersangi b i l d o j n . Eble f i ceestos a l l a estonta I n t e r n a — 
-cia -Esperanta -Kongreso de Barcelona. Bonvolu s k r i b i :S~-ino 
Adele L u g l i , Volturno 2, Nirandola, Modena, ITALUJO. 

T r i i t a l a j samideanoj deziras korespondi kun H.E.JC 

S o - anoj, i l i estas 5 
S-ano,Mario Amadei,Via Cürtatone,Mirándola, Modena. 

S-inotGIanna P i g n a t t i , V i a Curiel,Mirándola,Modenac 

Instruíste,S-ano.Veronesi Roberto,Via Cavour,Mirándola 
Modena,, 

ATENTOK 

La nova adreso de n i a prezidanto estas l a jémaf 
Salvador Aragaj, Arjfce n e 8-2-46 Cornelia (Barcelona) 

La Organiza Komiziono eldonis belan k a j interesan -
v i n j e t o n , k i u taügas por propagandi l a XIII» IPEF Kongre_ 
son, l a bela v i n j e t o estas t r e malmultekosta do unu fo -
l i o (Ok glumarkoj) kostas nur 1.50 p t o j , k a j kvar f o l i o j 
( kolekto) malsamkoloraj, 5 p t o j . Petu i l j . n IPEF Barcelo­
na Termino Renfe, Barcelona. 

Frue pagu vian kotizon 1961! La k o t i z o j estas l a je_ 
maj5 i n f a n o j 30 p t o j abbnantoj 30 p t o j , j u n u l o j 60 p t o j 
Sendu i l i n a l s i n j o r o , Ramón Jovani, pasaje Pujes n c 19 
H o s p i t a l e t , Barcelona, Hispanujo. 

B O N A N K R I S T N A S K O N K A J 
F E L I C A N N O V J A E O H 

A L C I U J 



INTERESA IDEO 

Pro l a ampleksigo k a j p l i o f t a aperigado de nia b u l -
teno c i - j a r e , n i bezonas p l i da kunlaborajoj o l antaüe — 
kaj estas pro t i o ke mi, nome de l a Redakcio p e t i s p l u r a j 
samideanoj p r i eventualaj k o n t r i b u a j o j . I n t e r l a demandin_ 
t o j estas nia eminenta. samideano Delfí Dalmau k i u pro ega 

. profesia laboro konfesis l a neeblecon v e r k i por n i artiko_ 
letón, tamen jes mi t r a f i s de l i l a permeson por t r a d u k i 
aü r e p r e s i a l i a j n jam p u b l i k i t a j n t e k s t o j n de l i . 

I n t e r i l i mi e l e k t i s l a komencon de t i u a p e r i g i t a o-
kaze de l a Zamenhof-Jaro, en l a barcelona gazeto "Revista" 
car g i enbavas p r i D-ro. Zamenhof indikon k i u j a ne es -
tas t r e konata de l a hispana samideanaro,kaj k i u precize 
r i l a t a s Eicpanujon kun l a aütoro de l a Inter n a c i a Lingvo, 
Jen do, l a Komenco de t i u a r t i k o l o , e s perantigita de l a -
subskribinto de c i t i u j linioj§ 

Dum 6i t i u j decembraj t a g o j , p l i konkrete l a 15- an 
estas celebrata l a Centjara Datreveno de l a naskigo de l a 
aütoro de Esperanto, Ludoviko Lázaro Zamenhof, ido de j u -
da f a r a i l i o f o r p e l i t a e l Hispanujo en 1492, laü. Pristudo 
de unu e l l i a j b i o g r a f i i s t o j Gastón Waringhien., profesoro 
de l a Pariza U h i v e r s i t a t o , l a fama Sobornne, t i e l nomata 
car gin fondis, speciale por t e o l o g i k a j c e l o j , A l b e r t de 
Sorben, Konfenprenisto de franca Sankta Ludoviko. 

Pere J u l i a 

NOTA IMPORTANTE.- Nos satisface poder anunciar a nuestros 
samideanos que l a cuota de,simpatizante 

del X I I I a PERVOJISTA INTERNACIA KONGRESO DE ESPERANTO, ha 
sido f i j a d a en 60 ptas. l a cual dará derecho a a s i s t i r a 
todos sus actos. Dada l a importancia de esta efeméride es_ 
per a n t i s t a esperamos l a cooperación de todos, para así e— 
videnciar l a s o l i d a r i d a d común en e l campo i n t e r n a c i o n a l — 
y a l mismo tiempo dar fe ante todo e l mundo dé cual es e l 
medio más idóneo y adecuado para estudiar y resolver toda 
clase de problemas, en un mismo plano de igualdad idiomá-
t i c a . Gracias anticipadas. 
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GRUPO DE ESPERANTO "AURORO" 

Para f e s t e j a r e l X I I I s aniversario de su fundación t u 
vo lugar en l a mencionada entidad esperantista un agrada -
ble y amistoso vermut, a l cual fueron invitados todos los 
grupos y sociedades esperantistas de Barcelona. 

Fiesta simpática en l a cual e l espítitu de camarade •-
ría y hermandad de l o s samideanos se hizo bien patente. 

Después de unas breves palabras de presentación del 
Sro Viláj tomó l a batuta como amenazador e l S r . V i l e l l a , -
quien con su gracejo h a b i t u a l iba anunciando e l desarrollo 
del programa, En él tomaron parte entre otros los Sres. — 
March, A l b e r i c h , Castelló, quienes como cantantes y acompa 
nados por l o s maestros Sres. Puíg y Aragaj, i n t e r p r e t a r o n -
sendas composiciones operísticas y de zarzuela que fueren-
de! agrado del numeroso público asistente. Es de mencionar 
e l estreno de una canción t i t u l a d a "Enamorada", l e t r a y mú 
sica del Sr. J» Arágay. Todos recogieron cálidos aplausos. 

También cabe destacar l a colaboración dn l a Sra.de Mi 
mó l a cual recitó sentidamente e l poema zamenhofiano " La 
Vojo" muy aplaudido. Igualmente tomaron parte l o s nieteói-
tóe del Sr. Abella, quienes r e c i t a r o n algunas poesías con 
i n f a n t i l e s t i l o . Los Sres. V i l e l l a y Guell dedicaron tam -
bien a l público esperantista, una poeeia cómica y ot r a do 
fac t u r a muy filosófica que causaron sensación en e l ánimo-
de l o s espectadores, quienes h i c i e r o n ostensible su aproba_ 
oión. 

Finalmente y puestos todos en pie , se cantó e l hermo­
so himno "La Espero" acompañados a l piano como de costum­
bre c 

Verdaderamente e l acto constituyó una vi v a demostra -
ción de esperantísmo y a l a vez l a prueba c l a r a y palmaria 
de l a fácil adaptación de l a lengua i n t e r n a c i o n a l a toda 
clase de actividades i n t e l e c t u a l e s única manera de patenti_ 
zar l a e f i c a c i a del Esperanto eh todos l o s terrenos, 

Jaime Aragay 

Aprovechamos l a oportunidad para saludar,con motivo -
de la s próximas f i e s t a s de Navidad y de Año Nuevo,a todos-
Ios samideanos y desearles toda l a f e l i c i d a d y ventura po­
s i b l e . 

La Junta. 

http://Sra.de

